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HOLA-HOLA
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Hola, Cap d’Arbre!Hola, Cap de Cabanya!

Veig que tens la colla a  
casa i que avui mengen 
calent. Deu ser maco.

Ha, ha! Quanta  
raó! Ho has deduït  

pel fum.

Jo em fixo 
en les coses 

del meu millor 
amic.

Doncs jo també  
he vist que 

tens un nen al 
gronxador.

Ha, ha!  
Quanta raó! 

Es passa el dia 
gronxant-se!

Quin goig,  
veure que 

s’aprofita tant, 
el gronxador.

T’haig de confessar  
una cosa. Noto que  
em ve un rampell 
d’HOLA-HOLA. 

Oh, oh…  
Poca broma,  

amb els  
HOLA-HOLA.

I a tu? El cos  
també et diu  
HOLA-HOLA?

Mmm… Doncs  
ens alegraria  

el dia…

Som-hi, doncs!

Espera!
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HOLA, CAP DE  
FURGÓ DE CORREUS!

HOLA, CAP  
DE BANC!

Espera!

HOLA, CAP DE POU 
DELS DESITJOS!

HOLA, CAP  
DE FONT!

HOLA, CAPS  
DE COTXE!

HOLA, CAP DE  
ROCA MOLSOSA! HOLA, CAPS  

DE PLANTES! 

HOLA, CAP  
DE FANAL!

Un 
segon!

Un  
moment!

HOLA, CAP DE PAL  
DE TELÈFONS!

HOLA, CAP DE  
CASETA DE GOS!

QUIEEET!

Espera! Un  
moment, sisplau…  

Cap… d’Arbre.
Què et passa, Cap  
de Cabanya? Per  
què em fas parar 
l’HOLA-HOLA?

És que… Un segon, 
deixa’m que recuperi 

l’alè.

Només et volia  
dir una cosa.

COMPTA AMB MI. SÍ.

HOLA-HOLA  
al màxim!

QUE VENEN ELS 

 HOLA-HOLA!
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HOLA, CAP DE PISCINA!

Hola, Cap de Cabanya 
i Cap d’Arbre! 

M’enganxeu en plena 
FESTA A LA PISCINA!

Oh, fa 
goig de 
veure!

Sí, s’ho estan 
passant bomba, 
aquesta colla.

Que feu la ronda 
d’HOLA-HOLA?

SÍ!

No us entretinc,  
doncs! Endavant amb 

l’HOLA-HOLA!

Que vagi bé, 
Cap de Piscina!

Quin Cap  
més maco…

Ei, mira!

HOLA, CAPS DE LA 
CONSTRUCCIÓ!

Em sembla que no  
ens han sentit. Fan 

molt de soroll.

És el que té la 
construcció.

Sí que us he sentit. Hola!

Ui… HOLA,  
Cap de Latrina.

 Hola, 
hola!

Tinc una oïda perfecta.

Que bé, tu!

Els pots dir als altres  
Caps de la Construcció  

que hem dit HOLA?

I tant!  
Fins aviat!
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Mira qui hi ha aquí. HOLA, CAPS 
DE TELE!

Estan molt 
capficats en la 
programació.

Anem a buscar altres  
Caps més receptius a 

l’HOLA-HOLA.

HOLA!

HOLA!
HOLA!

HOLA!
HOLA!

Fixa’t, allà hi 
ha en Cap de 

Paperera.
Es passa el 
dia netejant 
porqueria.

HOLA, CAP DE PAPERERA!

ARG!

Ai, no… La meva 
porqueria bonica!

Els Caps flipen  
amb l’HOLA-HOLA, 

company.

Em sembla que és 
el meu millor DIA 
D’HOLA-HOLA.

I el meu!
Ostres, nano, 
mira qui és!

Guai.
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HOLA, CAP DE VOLCÀ!

Què passa, 
Cap de Volcà? 

Que no 
saludes?

Estàs bé, Cap 
de Volcà?

Em sap 
greu!

ERUPCIÓ EN ACCIÓ! Fugim  
d’aquí, Cap 

d’Arbre!

Ho hem provocat nosaltres 
amb l’HOLA-HOLA, Cap  

de Cabanya?

Diria que sí,  
Cap d’Arbre.

No podem 
deixar el 

pobre Cap de 
Volcà així.

Tinc una idea. 
Corre, vine!

Cap de Roca! Et necessitem!

D’acord.

Ah, i HOLA, eh.
 

CAP DE CATAPULTA! 
HOLA, i a tu també  

et necessitem.

A en Cap de Volcà ha 
tornat a explotar-li el cim. 

Mala notícia, 
doncs.
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Entesos. On vols  
que el llanci?

Aquí no, 
sisplau.

CAP ALLÀ! 

Ha, ha! Uf,  
per fi. Ja estic 

molt millor, 
gràcies.

Cap problema. 
Perdó per haver-te 

espantat.

La propera vegada, 
res d’HOLA-HOLA 

d’amagat, sí?

Compta-hi,  
Cap de Volcà!

Adeu-siau,  
Cap de Volcà!

Hauria d’anar passant, Cap de Volcà…  
si ja et trobes millor.

No sé a tu,  
però a mi no  

em queda ni un 
HOLA al cos.

Jo, igual. Potser 
ha arribat l’hora 

que passem al 
post-HOLA.Plooof!

Fiuu!
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HOLA, TACOS.



RETRATS
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Cap de Cabanya!  
Què s’hi cou, aquí,  

amic meu?

Cap d’Arbre!  
Pinto el retrat  

d’en Taco.

Fa molt bona pinta! És clavat 
a en Taco! Em venen ganes de 

menjar-me el quadre.

No te’l mengis, sisplau. Està  
fet de tela i de pintura.

Uau! És que és preciós. 
Què en faràs, quan 

l’enllesteixis?

No ho tinc clar. Potser 
l’hauríem de penjar en  

un lloc bonic.

No l’he vist mai tan 
guapo, en Taco.

Fa sentir bé,  
crear coses.

Ui, fixa’t! És en  
Cap de Paret de 

Totxos!
Hola, joves amics. 

Què hi porteu, aquí, 
un taco? Com és que 

no us el mengeu?

Ha, ha. No, és el retrat 
d’en Taco. T’agrada?

Déu-n’hi-do! 
I tant, 

m’encanta.
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